Primo

OAHI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

®PAMNIEPA (MIZEP KA®E) - COFFEE STAND MIXER
MovTtéAo / Model: PRCM-40320/PRCM-40321
220-240V~50/60Hz - 100W

MapakaAoUHEe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg
XPRNONG Npiv TNV XPRon TnG CUCKEUNG Kal QUAAETE TIiG yia
moavn HeEAAOVTIKNA Xpnon.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ I'lTA THN AZ®DAAEIA Az

'OTav XPNOIMONOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG Oa npEnel va
akoAouOsiTe KGnoleg BaoikEG NPOPUAAEEIC yia TNV aoPpaAsld
oag, OnwG ol akOAoUOEG:

1.

AlaBaoTe NPOCEKTIKA OAe¢ TIGC 0dnyieg npiv
XPNOIHOMNOINOCETE TO NPOIOV, MOTE VA ANOPUYETE TIG {NHIEG
nou npokaAoUvral and KAk Xpnon R &€o0@AAPgévo
XEIPIOHO.

. Mpiv ouvdEoeTe TN OUOKEUR ME TNV npifa napoxng

NAEKTPIKOU PeUHATOG, BEBAIWOEITE OTI Ta OTOIXEIA TNG
TAoNnG TnNG Ta onoia avaypagovral Nnavw oTn CUOKEUNR
avTioToIXoUV HE TA OTOIXEia TAONG TNG OIKiag oag.

. Mnv a@AveTe NOTE TNV OUCKEUN XWPIG €nITRpnon OTav autnh

AeiIToupyei. KpatroTe TNV pakpid and naidid kal atoga nou dev
gival 1kava va Tnv Xpnoidonoinoouyv.

. Mpog anopuyn @wTtiag, nAekTtponAngiag kair méavou

TPAUMATIOHOU, pNnVv BuBIiCETE NMOTE TNV OUCKEUN N TO
KAA®dI10 1 TO PIG TNG HECA OE VEPO I OE ONoIodNNOTE aAAo
uypo.

. XpelaleTal MNpPOOEKTIKA €MITpnon OTav n OUOKEUR auTh

XpnaolJonolgiTal napouacia naidiwv.

. H ouokeun autn dev npénel va XPNOIHONOIEITAI XWPIig

emITApNON and dartopa (CUMNEPIAQUBAVOMEVOV TWV
naidi®v) nou n QUOIKR, N NVEUHATIKA i YPUXIKR TOUug
kaTaoraon, N N EAAEIYn OXETIKNAG EUNEIPIAG | YVOOEWV
OEV TOUG EMITPENEI TNV ACPAARl XPRNON ThG OUOKEUNG,
EKTOG €Av eniTnpoUvVTadl N av Toug £xouv d00si cageig
odnyieg yia Tnv opOn kai acPpdaAn XpHon TNG CUCKEUNG
ano £€va evilAIko ATOPO TO onoio €ival unsuBbuvo yia Tnv
ao@AaAeida Toug.

. O kKaBapiIoHOG Kal N CUVTAPNON TNG CUOKEUNG d&v Oa

npénel va yivovral ano naidid, napa HOVO EPOCOV
gmiITnpouvTal.

. Ta naidia xpe1alovral NPOCEKTIKN ENITAPNON WOTE Vd HNV

«naifouv>» HJE TNV CUCKEUN.

. H ouokeunn autl 8&v npEnel va XPNOIMONOIEiTAI ano

naidia. KpaTtrfoTE TN CUOKEUNR Kdl TO KAA®JSI0 TNG Hakpid
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ano naidia.

XpNOIYOMNOINGTE TNV CUOKEUN AuTH HOVO YIa OIKIaKNn Xpron Kal
oug@wva MPe TIGC 0odnyie¢ mou nepiypagovral O auTod TO
EYXEIpidIO.

Mnv XpPNOIMOMOIEITE TNV OUCKEUN KOvTa N navw oe (eOTEG
ENIPAVEIEG.

AnoouvOEoTE TNV OUOKEUR and TO peupa ortav dev Tnv
XPNOIMOMOIEITE KAl MPIV TOV KABApIoPo TNG. APROTE TNV OUCKEUN
vad KPUWOEl TeEAEiWG NPV vd AnNOPAKPUVETE N1 va
€MNavaTonoBeTNOETE Ta €EAPTANATA TNG KAl NpIv Tov kabapiopuo
™nG.

Mnv AEITOUPYEITE 0NoIadANOTE CUCKEUN av To KAAwdIo 1 To QIG
TNG napouaialouv @Bopa n av n cuokeun dev AEITOUpYE CwoTa
N av €xel neoel KATw 1 €xel @Oapei Pge onolodAMNOTE TPOMo.
MnyaiveTe TNV 0T0 NANCIECTEPO EEOUGIODOTNHEVO KEVTPO ZEPRIG
yla EAEYXO Kal TUXOV €MICKEUN 1 puBuion.

Av TO KaAWJIO TNG CUOKEUNG N TO QIG TNG €XOouv xaAdoel, 6a
NPENEI vad avTikataotaboluv POvo and Tov KATAoOKEUaoTn f ano
eEvav eEEIDIKEUPEVO TEXVIKO Ot €va €EOUGCIODOTNHEVO KEVTPO
€pPIC Npoc anopuyn TuXOV TpaupuaTiopgou odg.

Mnv XpNOIHONOIEITE TNV CUOKEUN OE EEMTEPIKOUG XWPOUG
Kal E€XETE TNV nNAvrote ot §Npo nepiBaAllov (Xwpig
uypacia).

Mnv XPNOIYONOIEITE NOTE €EAPTHAKATA Nou OV CUCTAVOVTAl Ano
Tov kataokeuaoTtn. Kari Tetolo 6a nATav enikivbuvo yia Tov
XpNoTn KaBw¢ ©Ha pnopoUce vad NPOKAAECEl  QWTIA,
nAekTponAn&ia kal méavo TpaupaTiopo.

H ouogkeuny autr O0e&v npeEnel va OUVOEETAlI OE OUOKEUEG
npoypapuaTiogol  PETaxpovoAoynuevng AsiTtoupyiag 1 o€
OUOKEUEG HE oUOTNHA TNAEXEIPIGHOU.

MoTE PNV METAKIVEITE TNV OUCKeUr TpaBwvtac Tnv anod To
KaAwdlo. BeBaiwBeiTe 0TI To KAAWDIO TNG CUOKEUNG OEV KPEWUETAI
and TNV akpn Tou TpanedioU r} ToUu NAYKOU OTOV OMOi0 €XETE
TOMOBETATEI TN CUCKEUN KAl OTI OV WUnopei va unAexTei o€ AAAa
npAyuaTa Pe onolodnnoTe Tpomno. Mnv TUAIYETE To KaAwdio yUpw
ano TNV CUCKEUN Kadl PNV To AUYICETE.
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TonoBETAOTE TNV CUOKEUN MAvw o€ pia €ninedn kair oTabepn
enipavela. Mnv TonoBeTeiTE TN OUOKEUN KOVTa 1 ndvw N JEoa
0t NNYEG BeppOTNTAC ONWC NAEKTPIKEG KOULJIVEC 1 KOUTIVEG
Uypaepiou, NAekTpikoUG (poUpvouc f goupvakia r poupvous
MIKPOKUMATWV.

MAvToTE APrVETE APKETO KEVO XWPO YUPpw anod Tn GUOKEUN oTav
TN XPNOIYONOIEITE HETAEU AAAWV AQVTIKEIMEVWV. MNnV TONOBETEITE
TN OUOKEUN KOVTA 0€ EUPAEKTA UAIKA ONwG €nminAa, pagiAapia,
UPAoPaTa, KOUPTIVEG KTA.

Mnv nAnociadere kai Pnv ayyileTe Ta KIVOUMEVA MEPN TNG
ouokeung (afovag pMiENG ka1 @PTEPWTR), KATa TN
AsiToupyia TnG. Kivéuvog TpaupaTtiopou!

Mnv OUVOEETE MOTE TNV OUCKEUN O XaAdouevn npida kal pnv
XPNOIMOMOIEITE NOTE TNV OUCOKEUN PE XaAAOHEVO KaAwdIo 1 PIC.
OnoloodnnoTe €AEYXOCG, €NIOKEUN 1 pUBMION TNG OUOKEUNG Ba
NPENEI va YiveTal JOVO anod £EEIDIKEUPEVO TEXVIKO NPoownikod o€
€va ano Ta e€ouoiodoTnpEva kKevTpa ZEpPIC. Epyaaieg eniokeung
and pn €EEIDIKEUPEVO MNPOCWNIKO MMNOPEl va 0dnynoouv o€
akpaio Kivouvo yia Tov Xpnorn.

Mnv kaBapileTe NOTE Ta MEPN TNG CGUOKEUNG XPNOIMOMOIMVTAG
okANpa epyaleia kabapiopou Onwg n.x. EUAlva epyaAeia i
ouppdaTIiva ogouyyapakia n aAia diaBpwTIika UAIKA.

Ma va anocuvdECETE TN OUCKEUN BYAATE TO @IG TNG aAno Tnv
npia KpaTwVTAc NAvVTOTE Ano To PIC KAl OXI TpaBwvTag ano To
KaAwdio.

H ouokeun auTtn pnopei va xpnolgonoin®ei povo yia Tnv
Napackeun Kage, dIa@OpwV KOKTEING, 0wG oaAdTag, eAaPpIwV
naidIkwv Kpepwv, milk shakes KTA.

Mnv avapiyvueTe note kauTd Aadi r onolodnnoTe KauTo uypo.
MoTE punv avaplyvUeTe Ainog ) okAnpa oTeped UAIKA (ONwg n.x.
oAOKANpa nayakia).

Mnv NpooBETETE UAIKA PHEOA OTO NOTHP! WIENG kKaTa Tn didpkela
AE€ITOUpYiag TNG CUOKEUNG.

H péeyiotn noodtnTa uypoU Kal UAIK®V MOU MMOpPEITE va
avapiete dev npenel va &nepva Ta 300ml (200ml peyioTn yia
TNV NApacKeun Kage).



31.0 péyioTog XpOVoC OuveXOoUC AEITOUpYiag TNG CUCKEUNC auTnG
dev Ba npenel va Eenegpva 1o 1 AenTo. APROTE Tn CUOKEUN va
Kpuwoel yia 1 Aentd npiv TNV €nNoPevn Xpnon TnG.

32.Mnv WETAKIVEITE T OUOKEUN 0ac 0Tav BpiokeTal o€ AsIToupyia.

33.MoTté pn BaAere Ta dAaxTuAd oag i onoiladnnore aAAa
avTikeipeva (HaAAida, pouxa, epyalAegia koudivag, Haxaipia,
katoaBidia KTA.) kovrd oTov a§ova HiENG TNG CUOKEUNG
Kata Tn di1apkeia TG AsiToupyiag TNG. Ynapxel HeyaAog
KivOuvoG TpaupaTIoHoU!

34.®uAa&te auTég TIG 0dnyYieg yia mOavi HEAAOVTIKNA XpPRon.

H ZYZKEYH AYTH EINAI KATAZKEYAZMENH MONO I'IA
OIKIAKH XPHZH

Mé&pn TNG CUOKEUNG:

A. ZWPa OUOKEUNG

Agovag pigng

MoTrpr Wigng

. AlakonTng Aeitoupyiag ON/OFF dUo

OO0 w

TAXUTATWV

E. KepaAn poTep C—

Mpiv TV Np®TN XPAON:

e AnopakpUVETE Ta UAIKG OUOKEUACIAaG and Tn OUCKEUR Kai
BeBaiwBeiTe 0TI Ba diaTteboUv (neTaxToUV) PE TO OWOTO TPOMO.
KpaTAoTe TIG NAAOTIKEG TOAVTEG PHAKPIA and pwpd kar naidid.

e AQoU aQaip€oeTe Ta UAIKA OUOKeUaaoiag, kabapioTe Tn oUOKEUN
0ac e €va eEAappwC VOTIOUEVO JaAako navi.

e [loTE un PuBioETE Tn OUOKeurn MEOA OTO VEPO Yia va TNV
kabapioeTe.

e BeBaiwBeiTe 0TI N TAON TNC OIKiag oag €ival idia Pe AuTr nou
avaypdgeTal oTNV €TIKETA TNG OUOKEUNG 0AG.



TonoBETAOTE TN OUCKEUN O Wia €ninedn Kal oTEyvn €nipaveia.
BeBaiwBeiTe 6TI OAa Ta PEPN TNG CUOKEUNG BpiokovTal owoTd Kal
ao@aAwc TonoBeTnUéEvVa oTn B£0N TOUC NPIV XPNOILOMNOINCETE TN
OUOKEUN.

MnV avoIi&ETE TN OUOKEUN XWPIG va EXETE TOMNOOETNOEI NPWTA TO
noTnp! WiENg oTn ocwoTr B€on.

MpIv XpNOILONOINCETE TN CUOKEUN, EETUAIETE TEAEIWG TO KAAWDIO
TNG kal BeBaiwbeite 6T dev napouaoialel onoiadnnoTe onuadia
pBopac.

Mnv a@rveTe NoTE Tov Agova WIENG va €pxeTal o€ nagn He Ta
EOWTEPIKA TOIXWHATA KAl TNV €0WTEPIKN Baon Tou noTnpiou
MiENc (N onoloudnnoTe noTnpioU XPNOIWOMOIEITE), KATA TN
d1apKela TNG AsIToupyiac.

Mnv AEITOUPYEITE TN OUOKEUN Yia MepPIcOOTEPO anod 1 AenTo
ouvexouc AsiToupyiag. AQROTE TN OUOKEUN va Kpuwoel yia 1
AenTO NpIv TNV €NOEVN XpAon TnG.

Mnv XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUN AUTH Of €EWTEPIKOUC XWPOUG
KAl NV TNV €KOETETE 0TO PWCG TOU NAIOU | OTNV UypaAaia.
rNnavroTe nepiYeveTe o afovag nepIOTPOPNGC va OTAPATnOEl
TeEAEIWG TNV Kivnor Tou NpIv anopakpuUVETE To NMOTNPI KiENG.

XPNoIHONOoIWVTAG T CUCKEUN:
Napaokeun milk shake (HIAK C€IK):

O d1akoNTNG AgIToupyiag Ba npenel va sival aTn B€on KAEICIHATOG
“0” npIv OUVOEOETE TN CUOKEUN O€ Mia KataAAnAn npila napoxng
NAEKTPIKOU peupaToc Taong AC220-240V.

BaAte yaAa oto notipl PiENg Tng ouokeuncg (C) f os €va aAAo
NoTAPI avaAoyou OXNHATOG Kal XwpnTikoTnTag. MpoabeoTe Tn
oKOvN MIAK O€IK OTn yeuon nou eniBupeite kar faxapn (A
onolodAnoTe AAA0 UAIKO MOU NPOTIPATE va avapi&eTe). H peyiomn
NoooOTNTA TOU WiyHATOG auToU MOU WMOPEITE va avaui&eTe €ival
Ta 300ml - pnv &nepvaTte TNV noocdTNTA AUTH VYIATI UNAPXEI
KivOuvoG unepxeiAlong kata Tn didpkeia TNG AsiToupyiag.
TonoBeTROTE TO NOTAPI KATW aAnod TNV KePaAn poTep (E) £xovTag
Tov a&ova WiEng (B) oTO KEVTPO TOU MoTnpPIoU KAl ONKWOTE TO
npog TNV kePaAn potep (E).

FupioTe To dlakonTn Asitoupyiag (D) otn 6€on "I" 4 "II" kai o€
Aiya deuTepOAenTa Ba €XETE TO AVAPEVOUEVO AMOTEAECHA.

H ouokeun oac dsv 6a npEnel va AEITOUPYEI yia NEPICCOTEPO ANo
1 AenTd o€ kKABe Asiroupyia TnG. O XpOvoG auTog eival apKeTOC
yla va eEao@alioel Ta eniBUPNTA anoTeAéopaTa.
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e [upioTe To dlakoNTn AsiToupyiac oTn B€on kAsioipaTog "0" kai
a@nOoTE TN CUOKEUN 04 va KPUWOEl yia nepinou 1 AenTto npiv
TNV €nOpEVN Xpron Tne.

e [lAvTOTE Va KpATATE TN CUGKEUN 0AG OTEYVH.

Mapaokeun KagéE:

e BeBaiwBeiTe 0TI 0 diakdNTNC AciToupyiag (D) BpiokeTal oTn B€on
KA€loipaTog “0”.

e BAaATe pia piIkpry noodTNTa vepou pali pe kage kar {axapn n
0nolo aAAo UAIKO BEAETE va avapi&ete peoa oto notnpl Pigng (C)
I 0€ 6rolo AAAo NoTNpPI avaAloyou OXNHAToG Kal XwpnTIKOTNTAG.
Mpoooxn: n nocoTnTa autn dgv Ba npé&nel va Eenepva Ta 200ml
KaBwc¢ 0 KAapEG €XEl TNV TAGN va dnUIOUpPYEi EvTovo appo KaTd
TN di1dpKela AEIToupyiag TNG CUOKEUNG — av EENepACETE TO OpIO
auTo gival niIBavo va unepxeINioel To NOTNpPI 0ag KaTta Tn didpkeia
TNG MIENG. KaToniv TonoBETNOTE TO NOTAPI KATW anod TNV KEPAAN
HoTEp (E) €xovTtag Tov a&ova pi&Eng (B) oTo KEVTPO TOU NoTnpiou
KAl ONKWOTE TO NPOoG TNV KEPAAn poTép (E).

e MaTtnoTe 10 dlakonTn Asiroupyiag (D) eniAéyovTag avaueoa oTnv
TaxutnTa “I” fn “II” ka1 avapi&Te TO Piypya oag cUPPWvVa PE TNV
NPOCWMIKA 0ag NPOTIKNON — 0 XPOVOC WIiENG dev Ba npenel OPWG
va &enepva 1o 1 AenTO OUVEXOUG AEITOUpYiag.

e 2nueiwon: Ze nepiNTwon MoU Ta UAIKA NiIToIAicouv €§w and To
noTAPI, auTo onuaivel f OTI Ba npenel va €AATTWOETE TNV
TaxuTNTa f) OTI Ba NpPENEl va YEIWOETE TNV NOCOTNTA UAIKWV.

MeTd 10 TEAOG Hi§NgG:

e AQOU TEAEIWOETE TNV HiEN TwV UAIKWV, TONOBETAOTE TO dIAKONTN
AeiToupyiag (D) ortn B€on “0” (= 06¢€on KAsioiyaTtog TNG
OUOKEUNG).

e BeBaiwbeiTe 0TI 0 A&ovag MIENG €XEl OTAUATAOEl TEAEIWC TNV
Kivnor TOu Kal anopakpUVETE TO NMOTRPI XAUNAWVOVTAG TO NPOG
Ta KATW KAl PEPTE TO €EW ANO TN OUCKEUN Kal OEPPRIPETE TO HIAK
O€IK I TOV KAQE 0dG.

e AnoouvdeaTe To Hi&Ep oag and Tnv npila napoxng NAEKTPIKOU
pelpaTog kal kabapiote To (OUPPWVA HE TIG OXETIKEG 0dNYieg
NG evoTnTag KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH).

e O afovac pi€nc (B) €ival @Tiayuévog anod avo&eidwTo atadAl kai
Ta NAACTIKA PEPN TOU €ival pn Tolka, onoTe WMOPEITE va Td
KaBapioeTe eUKOAA PE Eva EAAPPWG BPEYUEVO HAAAKO Navi.

MPOZOXH: TlNa va ano@UyeTe mOavoe TPAUHATIOHO,
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napakaAoUPe pnv ayyilere Tov afova piEng (B) oTtav n
OUOKEUN oag BpiokeTal o€ AeiToupyid, | av o a§ovag dev £xel
OTAMATAOEI NARPWG TNV KiVNON TOU HETA TO NEPAG THG XPAONG.

KaB®apiopgog kai SuvTtiRpnon

1.

Mpiv EeKIVOETE TOV KABApPIOPO TNG OUOKEUNG, BERalwBeiTe OTI O
d1akonTng Asiroupyiag ivar otn 6€on “0” kal 4TI N CUOKeUR Jev
gival ouvOoedePevVN PE TO peUNA KAl EXEI KPUWOEI TEAEIWC.

. Mpog anopuyn nAekTtponAniac pn PuUBICETE nNoTE TN

OUOKEUN R TO KAA®dIo | TO PIG TG HECA OE VEPO n
onolodANOTE AAAO UypO Kdl HNV TA TOMNOOETHOETE NOTE
KAT®W ano TPEXOUHEVO VEPO.

Mpoooxn: Mn XpPNOIMONOIEITE OKANPaG n JdiaBpwTIKAG
gpyalgia n kaBapioTika JSiaAvpgara R HeTAAAIKaG
opouyydapia yia Tov kabapioHO TWV HEPWV TNG CUCKEUNG.

. KaBapiote Tnv  €EwTepikn  emipdveld TNG  OUOKEUNG

XpNoigonoliwvTag Hovo éva palakd eAa@pwc VOTIGUEVO navi Kal
BeBaiwBeiTe OTI oUTE vePO oUTE uypacia Ba elgeEABouv oTa
avoiyuaTa TnG CUOKEUNC.

Katoniv oTeEYyVwOoTE TNV TEAEIWG XPpNOIMONOIWVTAG €va HAAAKO
oTEYVO Navi.

. Ta va kaBapioeTe Tov G&ova WigNG, BaATe kabapd vepod PETa OTO

noTnpl MIiENG kar  AIToupynoTe Tn OUCKeur vyia Aiya
deuTepOAenTa.

. Mnv anoBnkeUOETE TN CUOKEUN AUEOWC UETA TOV KABApPIOPO TNC.

Mnopei akoun va eival eotn. AQAOTE TN va KPUWOEI TEAEIWG
npIV TNV anoBnkeUCETE O€ €va AOPAAEG PEPOG.

AnoOnkeuon:

AnoBnkeUATE TN CUOKEUN 0ag HOVO OTAV £XElI KPUWOEI TEAEIWG.
'OTav dgv TN XPNOIKOMOIEITE, ANOGUVIEDTE TNV ano To peUlaA Kal
anobnkeUOTE TN O £va OTEYVO MEPOC XwPIC uypacia, Kai
aopaAEG, Nakpla ano TNV ePBEAEIa TwV NaAIdIWV.



]
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To npoidv auTd €ival KATAOKEUAOWEVO O€ NAAPN
OUNMOP@WON HE TIG I0XUOUCEC 0dnyieg TG Eupwnaiknig
‘Evwonc nou OIENOUV NAEKTPIKEG OUOKEUEG auToU Tou
TUMou.

Odnyiec yia Tn OWOTRA aANOPPIYn TOU NPOIiOVTOG
oUppwva pe Tnv Eupwnaikn O3nyia 2002/96/EK
Eav kdanoia pépa dianioTWOETE OTI N OUCKEUN 0d4g
xpelaleral avTikataoraon f 0gv 0ag XpnoldeUel NAEov,
OKEPTEITE TNV NPOCTACia Tou NePIBAAAOVTOG:

1) Mnv nerd&ete Tn ouokeun oag padli ye Ta unoAoina
aoTika@ anoBAnta (auTtn €ival kar n onuacia Tou
avaypa@opevou OUPBOAOU avakUKAWGONG).

2) AneuBuvbeite oTnv AnuoTikn Apxn oag yia va oag
unodei&el Ta onpueia d1GB€0ONG TNG CUOKEUNG 0ag yid
avakUKAwaon.

3) AiabgTovrag Tnv axpnoTtn MAEOV OUOKEUN 0AC OTd
owoTA onueia avakUKAWaNG BonBdATe oTnv NpooTaaia
TOU NePIBAAAOVTOC KABWC KAl OTNV EKUETAAAEUDN €K
VEOU TWV UAIKQV TNG CUOKEUNG 0aG.

4) Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
TouGg €dv Oev diaTeBoUv OWOTA WMOPE va €xouv
AOXNMEC EMNTWOEIG 0TO NEPIBAAAOV Kal KAT' eNEKTACN
oTNnV uyeia pagc.

Me Tnv gyylunon TnG:
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IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed including the following:

1.

8.

9.

Read all instructions carefully before using the product
in order to avoid damage caused by improper use or
mishandling.

. Before connecting your mixer to the mains, make sure

that your outlet voltage corresponds to the voltage
stated on the rating label of your mixer.

. Never leave the appliance unattended while it is operating.

Keep out of reach of children or persons who are unable to use
it properly.

. To protect against fire, electric shock and injury to

persons do not immerse the device or its cord or plug in
water or any other liquid.

. Close supervision is necessary when the appliance is used by or

near children.

. This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible
for their safety.

. Cleaning and user maintenance of the appliance shall not

be made by children unless they are supervised.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

10.0nly use the appliance for domestic purposes and according to

the instructions of this leaflet.

11.Never use the appliance on or near hot surfaces.
12.Unplug unit from outlet when not in use and before cleaning.

Allow the appliance to cool down before putting on or taking off
any parts, and before cleaning the appliance.

13.Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or

after the appliance malfunctions, or it has been dropped or
damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service center for examination, repair or
adjustment.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

29.
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If the cord or plug of the appliance must be replaced, this must
be carried out only by the manufacturer or an authorized
service center or by a qualified technician.

Never use the appliance outdoors and always place it in
a dry environment (do not expose it to moisture).

Never use accessories not recommended by the manufacturer.
This could constitute a danger to the user and risk to damage
the appliance as it could cause fire, electric shock and injury to
persons.

Your appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Never move the appliance by pulling the cord. Make sure that
cord does not hang over edge of table or counter and cannot
get caught in any way. Do not wind the cord around the
appliance and do not bend it.

Place the appliance on a stable and flat surface. Do not place
the appliance on or in or near hot surfaces or heat sources such
as gas or electric stoves, electric ovens or kitchenettes or
microwave ovens.

Always leave enough space around the device when it is in use,
among other items. Do not place the device near flammable
materials such as furniture, pillows, fabrics, curtains, etc.

Do not approach or touch moving parts of the device
(mixing axis and shaft) during operation. Danger of
injury!

Do not connect the mixer in a damaged outlet and never use it
if it’s plug or cord show any signs of damage.

Any examination, repair, or adjustment of the appliance should
be carried out only by an authorized service agent. Unqualified
repair work can lead to extreme hazard for the user.

Do not clean any part of the device with cleansers, steel wool
pads, or other abrasive material.

To disconnect, remove plug from wall outlet. Always hold the
plug. But never pull the cord.

The device is used only for coffee, various cocktails, sauce
vinaigrette, baby food, and milk shakes etc.

Never blend hot oil or any other hot liquid.

Never blend fat or solid ingredients (such as whole ice cubes
etc.).

Do not add ingredients in the cup while the appliance is



30.

31.

32.

33

operating.

The maximum quantity of the liquids and added ingredients you
wish to mix with this device must not exceed 300ml (200ml
max for coffee).

Maximum continuous operating time of the device must not
exceed 1 minute. Allow the device to cool down for 1 minute
before its next use.

Do not move the appliance while it is operating.

.Never insert your fingers or any other objects (hair,

clothes, cooking utensils, knives, screw drivers etc.)
near the mixing axis when the appliance is in use. There
is great danger of injury!

34.Save these instructions for possible future reference.
HOUSEHOLD USE ONLY
E——0~L —D
Parts of the device: ;
A. Body
B. Mixing axis B — A
C. Mixing cup o
D. ON/OFF switch (2 speeds)
E. Motor head ¢

Before first use:

Remove all packaging materials from your device and ensure
that they will be disposed of properly. Keep plastic bags away
from babies and children.

After you remove the device from its packing, clean it with a
slightly damp soft cloth.

Never immerse the appliance in water, in order to clean it.
Ensure that the main voltage rating of your power supply
corresponds to the voltage requirements of the appliance.
Place the device on a flat and dry surface.

Make sure that all parts of the device are properly mounted
before using the appliance.

Do not switch the appliance on without the cup in place.
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Before using the device, please unfold the cord completely and
make sure that it does not show any sign of damage.

Never allow mixing axis to get in contact with the inner
sidewalls and inner bottom of the mixing cup (or any glass you
might be using), during operation.

Do not use the device for more than 1 minute continuously. Be
sure to always do a pause of 1 minute between each use.

Do not use the appliance outdoors and do not expose it to
sunlight or moisture.

Always wait for the mixing axis to stop its movement completely
before removing the mixing cup.

USING THE MIXER:
Preparing milk shakes:

The switch should be on the “0” position before connecting the
power plug to a suitable 220~240 VAC mains supply.

Pour milk into the cup provided (C) or any other glass of same
shape and capacity. Add flavored milk shake powder and sugar
(or any other ingredients that you prefer to mix). This mix
should not exceed 300ml in order to avoid risk of overflowing
during operation of the device.

Bring the glass under the motor head (E) having the mixing axis
(B) in the center of your glass and raise your glass towards the
motor head (E).

Turn the power switch (D) to "I" or "II" position, and in a few
seconds you will get the expected results.

The mixer should be switched on for no more than 1 minute on
every operation. This time is sufficient to ensure the desired
results.

Turn the switch to the "0" position and let the mixer cool down
for approximately 1 minute before its next use.

Always keep the mixer dry.

Preparing coffee:
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Make sure the power switch (D) is at “"0” position.

Pour a small amount of water along with coffee and sugar or
any other ingredients that you want to mix, in the mixing cup
(C) or in another glass of same shape and capacity. Caution:
the maximum capacity of this mix should not exceed 200ml as
coffee has the tendency to create high foam during its mixing
and there is risk of overflowing during the operation of the
device. Bring the glass under the motor head (E) having the



mixing axis (B) in the center of your glass and raise your glass
towards the motor head (E).

Turn on the power switch (D) and mix the ingredients according
to your demands - however, mixing time should not exceed 1
minute of continuous use.

Note: If the ingredients splash out of the cup lower the speed
or reduce the amount of ingredients.

After the mixing is completed:

After mixing of ingredients is completed, place the power switch
(D) at “0"” position (Off position).

Make sure that the mixing axis has completely stopped moving
and remove the cup by lowering it down and move it away from
the appliance and serve your milk shake or coffee.

Disconnect the mixer from electric supply and then you can
clean it (according to the instructions described on CLEANING
AND MAINTENANCE section).

The mixing axis (B) is made of stainless steel and the plastic
parts are not toxic, so you can clean the unit easily with a
slightly damp soft cloth.

WARNING: To avoid injury, please do not touch the mixing
axis (B) when the mixer is in operation, or before the mixing
axis has completely stopped moving after use.

Cleaning and Maintenance:

1.

2.

4,

5.

Turn the switch to “0” position, unplug the appliance from the
mains and wait until it completely cools down before cleaning.

To protect against fire, electric shock and injury to
persons never immerse the device or its cord or plug in
water or any other liquid and never put them under
running water.

Caution: Do not use rough abrasive cleaning materials or
scouring pads on parts.

. Wipe clean the outer surface of the device using only a soft

slightly damp cloth making sure that no water or moisture will
enter the openings of the device.

Then dry it completely using a dry soft cloth.

To clean the mixing axis, pour clean water into the cup and
switch on for a few seconds.

Do not store the mixer immediately after use. It might still be
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hot. Allow it to cool down completely and then store it in a safe
place.

Storage:

e Store the mixer after it has completely cooled down.

e _When not in use, disconnect the mixer from the mains and
store it in a dry (without moisture), safe place, out of reach of
children.

directives of European Union applying on this type of

C € This product is in strict conformity with all the valid
electrical appliances.

according to European directive 2002/96/EU

Should you find one day that your appliance needs to
BN  be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your
appliances must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

E Instructions for the correct disposal of the unit
| X<

With the warranty of:

BUY WAY S.A.

; W G Tyrtaiou Avenue,
31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece

Tel.: +30 210-2464214
www.buyway.gr
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